PRUFUNG
PROVE DI ESAME

Wie mochten Sie beginnen: in Deutsch oder in Italienisch?

Mochten Sie auf Italienisch anfangen oder lieber auf Deutsch?

Konnen Sie sich kurz vorstellen?

Wie heif3en Sie und woher kommen Sie?

Beschreiben Sie kurz lhren normalen Alltag, bitte.
Konnen Sie bitte kurz lhren Alltag beschreiben?

Wie sieht denn so |hr normaler Tag aus?

Um wie viel Uhr haben Sie Mittagspause?
Haben Sie eine Pause?

Und dann haben Sie Mittagspause?

Wo machen Sie die Mittagspause?
Bleiben Sie bei der Arbeit?

Wie verbringen Sie die Mittagspause?
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TAGESABLAUFE
UNA GIORNATA TIPO

() Arbeiten Sie bis 17 Uhr?
O Um wie viel Uhr haben Sie Feierabend?
O Wie lange arbeiten Sie dann noch?

() Wie sieht Ihr Abend aus?
O Am Abend: Was machen Sie da?
O Unternehmen Sie am Abend noch etwas?

O Wie viele Stunden bleiben Sie im Fitness-Studio?
() Wie lange bleiben Sie im Fitness-Center?

(") Wann gehen Sie am Abend ins Bett?
O Um wie viel Uhr gehen Sie normalerweise schlafen?

O Und was machen Sie dann am Sonntag?
O Wie sieht Ihr Sonntag aus?

Adesso legga il seguente testo nel quale Luca, il nostro candidato, descrive una sua

giornata. Dopo aver letto, ascolti nuovamente il colloquio d’esame (CD 1/ 21) dove trovera
le informazioni per completare il testo.
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Tagesablauf und Freizeitaktivitdten
Ich heife Luca Pandini und wohne in Leifers. Ich arbeite in bei Athesia. Ich

bin nicht verheiratet und wohne noch bei meinen . Ich beginne um 9 Uhr

zu arbeiten und habe dann um 12 Uhr Mittagspause. Die Mittagspause geht von 12 Uhr bis

. In der Mittagspause fahre ich nach Hause, um dort zu essen.

Meine Eltern kochen fiir mich. Ich arbeite dann bis . Am Abend gehe ich
manchmal fiir ein oder zwei Stunden ins . Normalerweise am Mittwoch und
am . An den anderen Abenden gehe ich mit meinen Freunden in die

. Ich gehe so um 23 oder 24 Uhr ins Bett. Am Sonntag fahre ich Ski oder

im Sommer wandere ich oder fahre zu einem




TAGESABLAUFE
UNA GIORNATA TIPO

Adesso ascoltera ancora una volta alcune frasi tratte dall'esame di Luca. Ascolti
attentamente e ripeta le frasi ad alta voce, facendo attenzione alla pronuncia. (CD 1/ 22)

E adesso ci occupiamo un po’ di Lei.
Per prima cosa compili il seguente questionario.

Fragebogen

Mochten Sie auf Italienisch oder lieber auf Deutsch anfangen?
O Lieber auf Deutsch. O Lieber auf Italienisch.

Ich beginne mit der Arbeit
() um 7 Uhr. () um 9 Uhr. () mittags um ein Uhr. O

Ich habe Mittagspause
() von 12 bis 13 Uhr. () von 13 bis15 Uhr. O keine Mittagspause.

O

In der Mittagspause gehe ich

() nach Hause. () indieBar. () spazieren. O

Ich habe .........cccccuu....... Feierabend.

() um 19 Uhr () soum 17 Uhr O

Am Abend

O treffe ich mich oft mit Freunden. O fahre ich nach Hause. O sehe ich fern.

O

segue >—>
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Ich gehe ....oooveriiiceeeeee ins Bett.
() schonum 21 Uhr () erst um Mitternacht () gegen 23 Uhr

O

Am Wochenende
() fahre ich in die Berge. () treibe ich Sport. () bleibe ich meistens zu Hause.

O

Rilegga la descrizione di una sua giornata da parte di Luca. (Pagina 54)
Adesso cerchi di comporre in tedesco un testo analogo oppure, se possibile,
descriva oralmente una Sua giornata tipo ad un/una partner.

Mein Tag

Ora immagini di essere Lei il candidato o la candidata!
Ascolti le domande degli esaminatori (CD 1/ 23) e cerchi di rispondere ad alta voce.




